THE EMALE HEALTH COMPANY

3 Mansfield Road

Western Avenue Business Park
London W3 OBZ - UK

Tel. +44 208 993-4669

Fax +44 208 993-2996
www.fc2femalecondom.com

FICHA TECNICA
FC2 CONDON FEMENINO

A- DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO:

Condon suave vy flexible que cubre la vagina. EI FC2 esta elaborado de Polimero de
Nitrilo, que es un material sintético no alergénico. Tiene un anillo interno que se utiliza
para su insercion y que sostiene el conddn en su lugar, y un anillo externo que yace
tendido sobre los labios durante el coito. El dispositivo viene en un solo tamafio y esta
disefiado para utilizarse una uUnica vez. El condén esta pre-lubricado con un lubricante
hecho a base de silicona.

El anillo interno se utiliza para insertar el condén. Se toma este anillo entre el pulgar y el
indice, apretando hasta que se junte y se forme una punta, la cual se inserta en la vagina.
Una vez el anillo esté en la vagina, se desliza el dedo indice o el dedo medio dentro del
conddén y empuja el anillo interior hasta donde sea posible.

El anillo externo y una pequefia parte del condén permanecen por fuera de la vagina. El
pene del comparfiero debe ser guiado hacia el condoén y el anillo externo permanecera
tendido sobre la vulva durante el coito. Una vez retirado el pene, el anillo externo se
retorcerd para retener el contenido eyaculado y el condén es extraido de la vagina. El
dispositivo debe ser desechado en un basurero y no en el inodoro.

El conddn femenino reviste la vagina y el cuello del Gtero y se adapta a todas las formas y
tamafios de 6rganos sexuales masculinos y femeninos. Retiene el semen después de la
eyaculacion, con lo cual actia como método anticonceptivo y evita un embarazo no
planificado, actda igualmente como una barrera contra virus y bacterias que causan las
infecciones de transmision sexual, incluido el VIH.

El condb6n femenino también ofrece proteccion adicional contra las infecciones de
transmision sexual por contacto, como el HPV, al recubrir los 6rganos sexuales externos
femeninos y la base del pene.

Contiene un lubricante no-espermicida, a base de silicona. Puede afiadirse mas lubricante
a base de agua o aceite, ya sea en el interior o el exterior del conddn o directamente en el
pene.

B- COMPONENTES:

Componentes Compuestos
Funda Nitrilo (41%)
Anillo externo (en el extremo abierto del condén) | Nitrilo (41%)
Anillo interno Poliuretano (24%)
Lubricante Silicona (15%)
Intervalo de dosis 1,00-2,00g
Envase Poliéster/polietileno (20%)




C- DIMENSIONES:

Dimensiones Especificacion
Longitud 163 — 190 (mm)
Anchura (25%) 76 — 90 (mm)
Anchura (50%) 76 — 90 (mm)
Anchura (75%) 76 — 90 (mm)
Grosor (25%) 65 — 105 (W)
Grosor (50%) 65 — 95 (M)
Grosor (75%) 60 — 95 ()
Didmetro del anillo superior 67 mm minimo
Grosor del anillo superior 2,9-3,6 mm
Diametro externo del anillo interno | 56,5 — 58,5 mm
Grosor del anillo interno 3,3—3,6 mm
Altura del anillo interno 4,60 —-5,10 mm

D- PROPIEDADES DE ROTURA:

Longitud total del dispositivo a someter a prueba de rotura.

Limite inferior del volumen de rotura 5,0 litros
Limite inferior de la presion de rotura | 3,45 k Pa

E- PERDIDAS DE AGUA:

0—-25mm Sin agujeros visibles
25 mm — extremo cerrado AQL 0,25
F- VIDA UTIL:

Cinco afios determinados por medio de un estudio en tiempo real a temperatura y
humedad elevadas.

G- CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO:

Se recomienda “almacenar en lugar seco y protegido de la luz del sol directa”.

H- NORMATIVAS APLICABLES:

The Female Health Company (UK) Plc utiliza las siguientes directrices y normas
reglamentarias:

e SO 9001:2015 Sistemas de gestion de calidad

e SO 10993:2010 Evaluacion Biolégica de Productos Sanitarios

e EN ISO 13485:2016 Productos Sanitarios — Sistemas de gestion de calidad

e ENISO 14971:2012 Productos Sanitarios — Aplicacién de la gestidon de riesgos

e [SO 2859:2006 Procedimientos de Muestreo

e EN 980:2008 Simbolos Gréficos de Productos Sanitarios

e [SO 25841:2017 Condones Femeninos — Requisitos y métodos de sometimiento a
pruebas

e Norma CFR de la FDA estadounidense, Titulo 21, Partes 800-1299



Directiva CE de Productos Sanitarios 93/42/CEE

Directiva CE de Productos Sanitarios 2007/47/CE

Norma canadiense sobre Dispositivos Médicos SOR/98-282

Preservativos Femeninos: Especificaciones generales, precalificacion y directrices
de adquisicion, 2012 UNFPA

La ISO 10993:2010, incluye pruebas de biocompatibilidad, citotoxicidad (accion
destructiva en determinadas células), mutagenicidad (capacidad de inducir mutaciones
en las células), sensibilizacién, irritacion y toxicidad sistémica (posibles efectos
adversos en los 6rganos y tejidos del cuerpo).

POTENCIALES USUARIOS:

Mujeres y hombres sexualmente activos pueden utilizar el FC2. Ademas, pueden
utilizarlo:

K-

Hombres y mujeres sensibles al latex

Mujeres que estén menstruando

Mujeres que estén embarazadas

Mujeres que hayan dado a luz recientemente

Mujeres que estén en la (pre o post) menopausia
Mujeres a las que les hayan practicado una histerectomia

BENEFICIOS:

El FC2 es un método de doble proteccidn, es decir que protege tanto contra un
embarazo no planificado como contra las infecciones de transmisién sexual (ITS),
incluido el VIH.

El FC2 se puede insertar antes de iniciar las relaciones sexuales, con lo cual no es
necesario interrumpir la espontaneidad sexual para ponerse un condon.

El FC2 se adapta perfectamente a la vagina y permite que el pene se mueva
libremente dentro del condon durante las relaciones sexuales.

El FC2 se calienta rapido hasta alcanzar la temperatura corporal, por lo tanto,
produce una sensacion calida y natural.

El FC2 esta lubricado, pero se puede afiadir mas lubricante a base de agua o
aceite en el interior o en el exterior del condén o directamente en el pene.

El FC2 es un producto no alergénico y una excelente opcion para hombres y
mujeres que tienen alergia al latex.

El pene no tiene por qué estar erecto para usar el FC2 y no es necesario retirarlo
inmediatamente después de la relacién sexual.

CONTRAINDICACIONES, ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES:

El FC2 es un dispositivo libre de hormonas y por lo tanto no causa efectos secundarios.

Al igual que cualquier otro condon, el FC2 se debe insertar con cuidado. No se debe abrir
el paquete con tijeras, cuchillos o con los dientes y tener especial precaucion al manipular
el conddn con las ufias largas.



Se han notificado menos de un 1% de roturas en el FC2. Si se rompe el FC2, es
necesario quitarlo e inmediatamente inserir un condén nuevo.

L- METODOS DE DESECHO

Después de quitar el conddén suavemente, se recomienda envolverlo en un pafiuelo de
papel o en el paquete vacio y tiralo a la basura.

M- USO COMBINADO CON OTROS ANTICONCEPTIVOS:

El FC2 se puede usar con la pildora, inyecciones, dispositivo intrauterino (DIU), implantes,
postesterilizacién y postvasectomia para proteger contra las ITS, incluido el VIH. El FC2
no se puede usar con el diafragma ni con el NuvaRing, pues el anillo interior del FC2 se
aloja en el mismo espacio que dichos dispositivos.



TO WHOM IT MAY CONCERN

As a responsible authorized representative of The Female Health Company (UK) Plc. I declare that all
the tests detailed in the document of Verification and Validation of Design for the FC2 product, are all

the tests that are made to the product during its manufacturing process.

Consider that these tests were performed based on ISO25841.

I hereby certify that the above statements are true and correct to the best of my knowledge.

This document is issued for the reference of the Authorities of the following countries: Argentina,
Bolivia, Chile, Colombia, Ecuador, Paraguay, and Uruguay.

Signed by

Samina Naje

Sr.RA/QA Manager

The Female Health Company (UK) Plc

Date 18.11.25
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TO WHOM IT MAY CONCERN

VERIFICATION AND VALIDATION OF DESIGN
PRODUCT FC2
Device description

It is a soft and flexible condom that covers the vagina, and is made of nitrile polymer, which is a non-allergic
synthetic material. It has an inner ring that is used for insertion and that holds the condom in place, and an
outer ring that lies on the lips during intercourse. The condom comes in a single size and is designed to be

used only once. The condom is pre-lubricated with a lubricant made from silicone.

The ring is used to insert the condom. Take this ring between the thumb and forefinger, squeezing until it
comes together and forms a tip, which is inserted into the vagina. Once the ring is in the vagina, slide the

index finger or middle finger into the condom and push the inner ring as far as possible.

The outer ring and a small part of the condom remain outside the vagina. The partner's penis must be guided
to the condom and the outer ring will remain lying on the vulva during intercourse. Once the penis is removed,
the outer ring will be twisted to retain the ejaculated contents and the condom is extracted from the vagina. the

device must be disposed of in a dumpster and not in the toilet.

The female condom lines the vagina and cervix and adapts to all male and female sexual body shapes and
sizes. It retains semen after ejaculation, which acts as a contraceptive method and prevents unplanned
pregnancy, also acts as a barrier against viruses and bacteria that cause sexually transmitted infections,

including HIV.

The female condom also offers additional protection against sexually transmitted infections by contact, such

as HPV, by coating the female external sex organs and the base of the penis.

Contains a non-spermicidal lubricant, based on silicone. More water-based lubricant or oil can be added,

either inside or outside the condom or directly on the penis.
Indications of use

FC2 is a condom that helps in family planning and in the prevention of and infections of sexual transmission.
The use of condoms is the safest non-medicated contraceptive method known, in addition to the contraceptive

action it prevents sexually transmitted infections such as AIDS, syphilis, gonorrhea, chlamydia and herpes.
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TO WHOM IT MAY CONCERN

Verification and validation

The tests were performed to demonstrate performance as intended.

Female Health Company Lot Number| F7035
Expiry Date| 2030/01
Quantity| 130,000

Components: Compound
Sheath Nitrile: Conforms
Cuter Ring Nitrile Conforms
Inner Ring Polyurethane Conforms
Lubricant Silicone Conforms
Sachet Pohlyester/Polvethylens Conforms
Dimensions: Specification
Length 168 - 18&(mm}) 177
Width (25%) 79 - B3 (mm} oy
Width (50%) 79 - 33 (mm}) &1
Width (75%) 79 - 83(mm}) &2
Thickness (25%) S1-109(u) o7
Thickness (50%) T4-100(p) a7
Thickness (F5%) TO0-54(pk a0
Top Ring Diameter S7 mm minimwm 72
Top Ring Thickness 2.9-3.6 mm 3.1
Inner Ring Height 460 -5.10 mm 455
Inner Ring Thickness 3.3 -3.6 mm 3.4
Inner Ring External Diameter 56.5 - 58.5 mm 375
Physical Properties:
Complete Length of Device To Be Tested For Burst Test
Burst Pressure 3.45(kPa} minimum 6.77
Burst Volume 5.0 litres minimum 16.6
Mumber of Burst Defects 0
Lubricant Dosage 1.00-2.00g 1.67
Sachet Integrity AQL 25 0/32
Inner ring hardness Shore A 77 -97 86
Visible Defects
Critical AQL 0.4 0
Mon Critical AQL 25 2
Water Leakage:
0 - 25mm Exclusion Zone 0315
Mon Visible Holes 25mm - closed end!
Visible holes complete device AQL 0.25 0315

Risk analysis:

The process and design of Risk Analysis was carried out in accordance with ISO 14971 to establish the risks

associated with medical devices and risk mitigation.
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TO WHOM IT MAY CONCERN

Biocompatibility

FC2 complies with the requirements established by 10993: 2010, Biological evaluation of medical devices.

Part 1: Evaluation and trials through a risk management process.

Female condoms are classified as surface devices (mucosal membranes) with the limit of contact with the

body less than 24 hours. The following tests are required by ISO 10993-1:

1. Cytotoxicity
2. Sensitization
3. Irritation or intracutaneous Reactivity (Irritation)

The results of the biocompatibility tests are summarized in the following table:

TEST RESULT REFERENCE

CYTOTOXICITY DOES NOT PRODUCE 1S010993-5
CYTOTOXICITY

SKIN SENSITIZATION DOES NOT CAUSE SKIN 1S010993-10

(POLAR+NON-POLAR SENSITIZATION

EXTRACTS)

VAGINAL IRRITATION DOET NOT CUASE 1S010993-10

(SALINE EXTRACT) IRRITATION

Medicinal substances incorporated within the device
Female Prudence does not contain any substance that can be considered as a medicinal substance.
Stability

A real-time stability study was carried out to demonstrate a useful life of 5 years, under the following
conditions: 30 ° C and 65% RH.

Sterilization
The product is not sterile
Clinical Evidence

A clinical study was carried out to demonstrate the acceptability of the use of female condoms. See study in
the Clinical Study section.
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TO WHOM IT MAY CONCERN

Sdmina Naje
Sr.RA/QA Manager
The Female Health Company (UK) Plc

Date 18.11.25
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Current issue date: 11 July 2025 Original approval(s):
Expiry date: 10 July 2028 1SO 14001 - 11 July 2016
. Certificate identity number: 10694044

Certificate of Approval

The Female Health Company (M
Sdn. Bhd. (772707-P)

No. 1A, Jalan CJ 1/4, Kawasan Perindustrian Cheras Jaya, 43200 Balakong, Selangor, Malaysia

has been approved by LRQA to the following standards:
ISO 14001:2015

Approval number(s): ISO 14001 — 0049214

The scope of this approval is applicable to:

Assembly and in-process testing of nitrile female condoms including in process testing but excluding final product testing and
release.

Luis Cunha

Area Operations Manager - North Asia & SAMEA

Issued by: LRQA Limited

LRQA Group Limited, its affiliates and subsidiaries and their respective officers, employees or agents are, individually and collectively, referred to in this clause as 'LRQA".
LRQA assumes no responsibility and shall not be liable to any person for any loss, damage or expense caused by reliance on the information or advice in this document or
howsoever provided, unless that person has signed a contract with the relevant LRQA entity for the provision of this information or advice and in that case any responsibility or
liability is exclusively on the terms and conditions set out in that contract.

Issued by: LRQA Limited, 1 Trinity Park, Bickenhill Lane, Birmingham B37 7ES, United Kingdom
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE o

( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZM-11321-01-00

Product Service

Certificate

No. Q5 103602 0001 Rev. 03

Holder of Certificate: The Female Health Company (UK) Pic
Unit 23 Park Royal Metro Centre
Britannia Way
Park Royal
London, NW10 7PA
UNITED KINGDOM

Certification Mark:

EN SO 13485

tuvsud.com/ps-cert

Scope of Certificate: Design, Development, Manufacture and Distribution of
Female Condom

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH certifies that the company mentioned
above has established and is maintaining a quality management system, which meets the
requirements of the listed standard(s). All applicable requirements of the Testing, Certification,
Validation and Verification Regulations TUV SUD Group have to be complied with. For details
and certificate validity see: www.tuvsud.com/ps-cert?q=cert:Q5 103602 0001 Rev. 03

Report No.: 713382081_Q5
Valid from: 2025-10-08
Valid until: 2028-03-14

C@A—\/

Date, 2025-10-08 Christoph Dicks
Head of Certification/Notified Body

Page 1 of 2 TUV®

TUV SUD Product Service GmbH « Certification Body ¢ Ridlerstrale 65 + 80339 Munich + Germany
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE o

( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZM-11321-01-00

=)

Product Service

Certificate

No. Q5 103602 0001 Rev. 03

Applied Standard(s): SO 13485:2016
(EN ISO 13485:2016/AC:2018, EN ISO 13485:2016/A11:2021)

Medical devices - Quality management systems -
Requirements for regulatory purposes

Facility(ies): The Female Health Company (UK) Plc
Unit 23 Park Royal Metro Centre, Britannia Way, Park Royal,
London, NW10 7PA, UNITED KINGDOM

Design, Development, Manufacture and Distribution of Female
Condoms.

The Female Health Company (M) Sdn Bhd
No 1A, Jalan CJ 1/4, Kawasan Perindustrian Cheras Jaya, 43200
Balakong, Selangor, MALAYSIA

Manufacture and Distribution of Female Condoms

Page 2 of 2 TUV®
TUV SUD Product Service GmbH « Certification Body ¢ Ridlerstrale 65 + 80339 Munich + Germany
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ZERTIFIKAT o CERTIFICATE o

** *** Benannt durch/Designated by

Zentralstelle der Lander

i !Lé ** fiir Gesundheitsschutz

bei Arzneimitteln und
* Medizinprodukten

* * #* BS-MDR-099

www.zlg.de

Product Service

EU Quality Management System Certificate (MDR)

Pursuant to Regulation (EU) 2017/745 on Medical Devices, Annex IX Chapters | and
(Class lla and Class llb Devices)

No. G10 103602 0002 Rev. 02

Manufacturer: The Female Health Company (UK) Plc
Unit 23 Park Royal Metro Centre
Britannia Way
Park Royal
London, NW10 7PA
UNITED KINGDOM

SRN Manufacturer - GB-MF-000029355

Authorized Advena Limited
. . Tower Business Centre, 2nd FlIr, Tower Street, Swatar, BKR
Representative: 4013, MALTA

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH certifies that the manufacturer has
established, documented and implemented a quality management system as described in Article
10 (9) of the Regulation (EU) 2017/745 on medical devices. Details on device categories covered
by the quality management system are described on the following page(s). The Report referenced
below summarises the result of the assessment and includes reference to relevant CS, harmonized
standards and test reports. The conformity assessment has been carried out according to Annex IX
Chapter | and Ill of this regulation with a positive result.

The quality management system assessment was accompanied by the assessment of technical
documentation for devices selected on a representative basis.

The certified quality management system is subject to periodical surveillance by TUV SUD Product
Service GmbH. The surveillance assessment shall also include an assessment of the technical
documentation for the device or devices concerned on the basis of further representative samples. All
applicable requirements of the Testing, Certification, Validation and Verification Regulations TUV
SUD Group have to be complied with.

For details and certificate validity see: www.tuvsud.com/ps-cert?qg=cert:G10 103602 0002 Rev. 02

Report No.: 713382081
Preceding Certificate No.: G10 103602 0002 Rev. 01
Valid from: 2025-10-16
Valid until: 2027-07-20
Date of Initial Issuance: 2022-07-21
CDu
Christoph Dicks
Issue date: 2025-10-16 Head of Certification/Notified Body
Page 1 of 2

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body with identification no. 0123
TUV SUD Product Service GmbH « Certification Body ¢ Ridlerstrale 65 + 80339 Munich + Germany
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ZERTIFIKAT o CERTIFICATE o

* * ‘** * Benannt durch/Designated by

Zentralstelle der Lander

* | A N * fiir Gesundheitsschutz
== bei Arzneimitteln und
* * Medizinprodukten

*oke * ** BS-MDR-099

www.zlg.de

=)

Product Service

EU Quality Management System Certificate (MDR)

Pursuant to Regulation (EU) 2017/745 on Medical Devices, Annex IX Chapters | and
(Class lla and Class llb Devices)

No. G10 103602 0002 Rev. 02

Classification: Class lIb
Device Group: U110203 - FEMALE CONDOMS
Intended Purpose: A single use, non-sterile barrier contraceptive device and to help

prevent the transmission of sexually transmitted infections. For
vaginal use only.

The validity of this certificate ./.
depends on conditions and/or
is limited to the following:

Revision History:

Rev. Dated Report Description

00 2022-07-21 75950573 -

01 2024-05-16 75959030 Amended: Other SRN Manufacturer added
02 2025-10-16 713382081 Amended: Change of certificate

holder’s data

Page 2 of 2
TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body with identification no. 0123 o
TUV SUD Product Service GmbH - Certification Body * Ridlerstrate 65 + 80339 Munich » Germany TUV



This leaflet explains how to use
the @ FEMALE CONDOM®
contraceptive device and
's some ¢
women often ask about its use.

Please read this leaflet

carefully before you use the
@D FEMALE CONDOM
for the first time.

" The @D Female Condom is
indicated for preventing
pregnancy; HIV/AIDS, and
other sexually transmitted
infections (ST1s). The FC2
Lemale Condom is a
single-use internal condom.

IMPORTANT INFORMATION :

Natural rubber latex condoms for
men are highly effective at preventing
sexually transmitted infections,
including HIV/AIDS, if used correctly.

If you are not going to use a male
natural rubber latex condom, you can
use the FC2 Female Condom to help
protect yourself and your partner.

The FC2 Female Condom only works
when you use it. Use it correctly every
time you have sex.

Before you try the FC2 Female
Condom, be sure to read the
directions and learn how to use it
correctly.

Manufactured for:
Veru Inc.
2916 N. Miami Avenue, Suite 1000
Miami, FL 33127
www.fc2.us.com

FC2 Female Condom is a registered trademark of
Veru Inc.

This product is protected by
U.S. 7,726,316 B1, Pat. 8,100,128 & others.
G0073 Date: November 2021

AD B ORE USIN

A LO

The € Female Condom is indicated for
preventing pregnancy, HIV/AIDS, and other
sexually transmitted infections (STls). The
FC2 Female Condom is a single-use internal
condom. If you are being treated for a
sexually transmitted infection (STI) or think
you have one, see your healthcare provider.

IMPORTANT THINGS TO KNOW

Important things to note for the best

protection with the FC2 Female Condom

Before you try the FC2 be sure to read the
directions and learn how to use it correctly.

Practice putting the FC2 in the vagina without
having sex to get familiar with how it works.

Make sure the FC2 is in place before the penis
enters.

No studies have been conducted to demonstrate if a
spermicide is compatible with FC2 material or if
using a spermicide increases the FC2's effectiveness.

Store the FC2 at normal room temperature.

The following are problems that have been
reported when using the FC2 during sex:

o the penis can push the FC2 condom

(including outer ring) inside the vagina;

the penis slips to the side of the FC2 during

intercourse and enters the vagina without

FC2 protection;

o the FC2 Female Condom breaks during use; and

the FC2 slips completely out of the vagina.

In each of the scenarios described above, the
risk of vaginal exposure to semen is increased. If
any of these occur, you should dispose of that
female condom cnc{use a new one.

[ No studies have been conducted to determine the
FC2s effectiveness in preventing HIV/AIDS and
other sexually transmitted infections (STls) when
used anally.

USING THE FC2

The FC2 Female Condom is inserted before

sex. Most women insert the FC2 Female

Condom between 2 to 20 minutes before sex.

¢ The FC2 Female Condom should be removed
after sex and before you stand up. It is for
one-time use.

e The FC2 can be used with most commerciall
available water, silicone, and mineral base
sexual lubricants.

BENEFITS OF USING THE FC2

¢ Using the FC2 during sexual intercourse
can Ee|p protect against getting a sexually
transmitted infection or getting pregnant.

¢ The FC2 does not contain natural rubber latex.

¢ The FC2 provides women with an option
for protection which they can initiate.

* Women can insert the FC2 ahead of the sex
act. This allows for a more spontaneous act
because an erection is not needed to insert
the FC2.

RISKS OF USING THE FC2

e Use the FC2 Female Condom correctly
every time you have sex. If the FC2 is not
used correctly every time, your risk of

etting a sexually transmitted infection or
Eecoming pregnant will be higher.

 Incorrect use may result in the FC2 not
providing protection. To avoid risk of
incorrect use, read the instructions carefully
prior to use.

© Research has shown that the following
events are rare but can occur when using
the FC2:
o discomfort during insertion
 pain after insertion, before sex
o discomfort during sex
 burning sensation, rash or itching.

SOME FEATURES OF USING THE FC2

¢ You can insert the FC2 Female Condom
yourself. It gives you a way to protect
yourself.

¢ The FC2 Female Condom warms up as soon

as you insert it. It is both strong and soft.

DESCRIPTION
The FC2 Female Condom is a
soft, loose-fitting sheath. It
has a ring at each end. The
inner ring at the closed end is
made of polyurethane and is v
used to help insert the FC2 ~ Compound
Female Condom inside the
vagina and helps to hold it in
place. It is not connected to /727 —
the female condom. The outer (7% ,./.0)
rim of the sheath, on the open
end stays outside the vagina. The FC2 Female
Condom comes pre-lubricated with silicone.

ABOUT THE FC’S EFFECTIVENESS

The effectiveness of the FC2 Female Condom is
based on a study conducted in South Africa
comparing the FC2 Female Condom to the earlier
version FC1 Female Condom'. This comparative
study evaluated the FC2 and FC1 with respect to
the ?c/aur possible problems described earlier in the
labeling:

o the female condom may break during use;

o the female condom may slip out of the

vagina during use;

the penis may push the female condom into
the vagina; and

the penis may push past the condom info the
vagina (unprotected).

These four problems are the only ways that the
vagina would be exposed o semen when using the
FC2 Female Condom and this comparative study
showed that the rates of these problems with the FC1
and FC2 female condoms are similar. Although the
FC2 was not studied for contraception or STI
protection, the FC2 effectiveness can be inferred on
the basis of this comparative study and an earlier
study that demonstrated the effectiveness of the FC1
for contraception. These results are given in the table
low.
Below is information on how well different
contraceptives protect you against pregnancy. The
numbers are based upon typical use and perfect
use. Typical use rates indicate that the method may
have been used incorrectly, may have not been used
with every sex act, or may have failed during use.
Perfect use rates indicate that the method was used
correctly with every sex act but failed anyway.
% OF WOMEN EXPERIENCING AN UNINTENDED
PREGNANCY WITHIN THE FIRST YEAR OF USE
TypicAL PeRFECT

CONTRACEPTION METHOD  Usg Use
No method 85 85
Spermicides 29 18

ithdrawal 27 4

Fertility awareness-based methods 25 =
Barrier Methods
Cervical Cap

No previous births 16 9
Previous births 32 20

Diaphragm + Spermicide 16 6

Condom-
FC1 Female Condom 21 5
Male Condom 15 2
Hormonal Methods
Combined %ill and progestin-only pill 8 0.3
Evra Patch 8 0.3
NuvaRing® 8 0.3
Depo-Provera® 3 0.3

Implanon® 0.05 0.05
IuD
ParaGard® (copper T) 0.8 0.6
Mirena® (LNG-IUS) 0.2 0.2
Sterilization
Female Steriliza 0.5 0.5
Male Sterilizati 0.15. 0.10

Emergency Contraceptive Pills: Treatment initiated within
72 hours after unprotected intercourse reduces the risk of
pregnancy by at least 75%.

Lactational Amenorrhea Method: LAM is a highly effective,
temporary method of contraception.

Source: Trussell ). Contraceptive efficacy. In Hatcher RA, Trussell J, Nelson
AL, Cates W, Stewart FH, Kowal D. Contraceptive Technology: Nineteenth
Revised Edition. New York NY: Ardent Media, 2007;
www.contraceptivetechnology.org

1Reference: M. Beksinska et al. Performance of the Reality polyurethane
female condom and a synthetic latex prototype: a random crossover trial
among South African women. Contraception. 2006 Apr; 73(4):386-93.

TO OPEN THE PACKET

. NEXT STEPS

HOW TO USE THE (72 FEMALE CONDOM

Fig A

e Locate the arrow at the
tear notch on the upper
right-hand corner and
tear open (Fig. A).

¢ Rub the outside of the
pouch together to be sure
the lubrication is evenly
spread inside the pouch
from the bottom to the top.

e Take out the FC2 and look
at it closely to make sure it

[emale Condom

Packet holds one FC2

is not damaged.

. TO INSERT THE FC2 FEMALE CONDOM

 Find a comfortable Fig. B
position. Try standing Quier —>
with one foot up on @ Ring N
chair, or sit with knees

Inner Ring
apart, or sq‘ucﬂ do?Nn.‘ e 1
 Be sure the inner ring is Bottom
at the boh‘om, closed-end
of the pouch (Fig. B).
Tpof \
Sheath —

* Hold the pouch with the open end hanging
down. While holding the outside of the pouch,
squeeze the inner ring with your thumb and
middle finger.

e Place your index finger between the thumb

and middle finger and keep squeezing the
inner ring (Fig. C (a)). Or just squeeze -
whichever is easier for you (Fig. C (b)).

o Still squeezing the FC2 Female Condom with

your other hand, spread the lips of the vagina
as if you were getting ready fo insert a tampon.

e Insert the squeezed FC2 Female Condom

as shown in Fig. D.

lig D

slippery to insert, let it go and start over.

NEXT STEPS.

Now push the inner ring and the pouch the
rest of the way up into the vagina with your
index finger. Check to be sure the inner
ring is up just past your pubic bone. (Fig. E)

You will feel your
pubic bone by curving
your index finger when
it is a couple of inches
inside the vagina.

This step may be hard
to do on the first or

g [

Pubic
Bone

second try because the
FC2 Female Condom is lubricated.

* Take your time and push the closed end of

the FC2 Female Condom up to where you can
feel the pubsic bone.

* Make sure the FC2 Female Condom is inserted

straight (not twisted) into the vagina.

e ltis also important that the outside ring lies
against the outer lips of the vagina as shown
in Fig. F.

About one inch of the
open end will stay
outside your body.

Fig. F. While this

may look unusual, this
part of the FC2 Female
Condom helps protect
you and your partner
during sex. Once the
penis enters, the vagina will expand and
the slack will decrease.

NEXT STEPS

 Until you and your
partner become
comfortable using
the FC2 Female
Condom, use your .
hand to guide the :
penis info the vagina. See Fig. G.

o After two or three times, you should become
familiar with using the FC2 Female Condom
and should hardly notice the pouch or the
outer ring during sex.

lig I’

Outside Ring Correctly
Covering Up Area for
Sex

I purinG iNTERcOURSE

 You may notice that the FC2 Female Condom
moves around during sex. See Fig. H.

Fig 1

T 11

* Movement side-to-side of the outer ring is
nOrmOL

¢ Sometimes the FC2 Female Condom may
slip up and down in the vagina, “riding” on
the penis. Both the vagina and the penis
are still covered.

¢ However, if you notice the FC2 Female
Condom is slipping out of the vagina,
STOP, remove, and insert a new FC2
Female Condom.

¢ If you begin to feel the outer ring being
pushed into the vagina, STOP (Fig. I). Or,
if the penis starts fo enter underneath or
beside the pouch, STOP (Fig. J). Take out
the FC2 Female Condom. Put in a new FC2
Female Condom. Make sure the outside
part lies over the vagina.

AFTER INTERCOURSE

¢ To take out the FC2 Female Condom,
squeeze and twist the
outer ring to keep [ 7z &

the sperm inside I3l —
the pouchA Pull . W AR ~
out gently. Throw ﬁ ' B

I
away in afrash | Jes =7
can. Do not flush. T \\
»
Do not reuse. "7 £ —

Please see Fig. K.

REMEMBER
To help reduce your risk of pregnancy and the
spreading of a sexually transmitted infection:

¢ Use a new FC2 Female Condom correctly
every time you have sex.

e Follow the directions carefully.

¢ Be sure you don't tear the FC2 with
fingernails or other sharp objects.

QUESTIONS YOU MAY HAVE
ABOUT THE CORRECT USE OF

THE sc2 FEMALE CONDOM

Will the FC2 Female Condom always
® profect against pregnancy and STis?

A No method is 100 percent effective. Natural
e rubber latex condoms for men are highly
effective at preventing sexually transmitted
infections, including AIDS (HIV infection), if
used correctly. If you are not going to use a
male condom, you can use the FC2 to help
protect yoursel( and your partner.

How do | know when the FC2 Female
® Condom is up far enough?

A Using your index finger, push the device
o so that the lower ring of the device is
against the pubic bone. You will find the pubic
bone by curving your index finger when it is a

couple of inches inside the vagina.

What do | do if the outer ring is pushed
o inside the vagina?
STOP. Remove the FC2 Female Condom
o device. Insert a new FC2 Female Condom
according to the directions.

Wil feel the FC2 Female Condom once it
® is in place?

Y?s, itis possible that you will be aware

of it.

What do | do if the penis is inserted
o outside the female condom?
A You should ask your partner to withdraw the
o penis, and help him reinsert the penis

inside the condom.

Will the FC2 Female Condom rip or tear
® while | am using it?
Studies show that the FC2 Female Condom
o rips or tears less than 1% of the time. If
you think the FC2 Female Condom has been
ripped or torn, remove it right away, throw it
away, and insert a new FC2 Female Condom.

Will the FC2 Female Condom bunch up
® inside the vagina?
The FC2 Female Condom should not bunch
o up inside if it is inserted correctly. If you
feel the outer ring begin to slip inside, STOP.
Remove the FC2 Female Condom device. Insert
a new FC2 Female Condom device according
to the directions.

What does the outer ring feel like
o during sex?

A While awarre of the outer ring, most women
o say that it does not interfere with
infercourse.

What do | do if the FC2 Female Condom
® does not stay in place during sex?
A I the FC2 Female Condom moves down the
o vagina causing discomfort, either push it
back up or remove the FC2 Female Condom. If
you remove the FC2 Female Condom, use a
new one.

DO YOU HAVE A QUESTION ON HOW TO
USE THE FC2 FEMALE CONDOM?
Call your healthcare provider, or call
1-800-274-6601.

You can also email us at info@fc2.us.com.



Este folleto explica como utilizar el
anticonceptivo € FEMALE
CONDOM® (CONDON FEMENINO
FC2) y responde a algunas
preguntas que las mujeres a
menudo se hacen respecto a su uso.

Lea el presente folleto atentamente
antes de usar el CONDON
FEMENINO & por primera vez.

" [l Condon Femenino @
estd indicado para prevenir
el embarazo, el VIH/SIDA y
otras infecciones de
transmision sexual (IT5). El
Condon Femenino FC2 es

un condon interno de un
solo uso.

INFORMACION IMPORTANTE

Los condones de létex de caucho
natural para hombres son altamente
efectivos en la prevencién de
infecciones de transmisién sexual,
incluido el VIH/SIDA, de ser usados
correctamente.

Si usted no va a utilizar un condén de
létex de caucho natural masculino,
puede usar el Condén Femenino FC2
para proteger a usted y a su pareja.

El Condén Femenino FC2 sélo
funciona cuando se lo utiliza. Utilicelo
de manera correcta cada vez que
tenga relaciones sexuales.

Antes de probar el Condén Femenino
FC2, asegirese de leer las
instrucciones y aprenda a utilizarlo
correctamente.

Fabricado por:
Veru Inc.

2916 N. Miami Avenue, Suite 1000
Miami, FL 33127
www.fc2.us.com

FC2 Female Condom es una marca registrada de
Veru Inc.

Este producto estd protegido por una
U.S. 7,726,316 B1, Pat. 8,100,128 y ofros.
G0073  Fecha: noviembre de 2021

[E INFORMACION
ZAR ONDO

El Condén Femenino @) estd indicado para
prevenir el embarazo, el VIH/SIDA y ofras
infecciones de transmisién sexual (ITS). El Condén
Femenino FC2 es un condén interno de un solo uso.
Si se encuentra en tratamiento por una infeccién de
transmisién sexual (ITS) o cree que puede padecer
de una, consulte a su proveedor de salud.

PUNTOS IMPORTANTES PARA
TENER EN CUENTA

Puntos importantes para tener en cuenta
para la mejor proteccion con el Condén
Femenino FC2

A Antes de probar el FC2, asegurese de leer las
instrucciones y aprenda a utilizarlo correctamente.

Practique colocar el FC2 dentro de la vagina sin
tener sexo para familiarizarse con el modo de
uso.

[l Asegurese de que el FC2 esté en su lugar antes
del ingreso del pene.

Ninguno de los estudios realizados demostraron
si los espermicidas son compatibles con el
materiurde| FC2 o si el uso de un espermicida
aumenta la eficacia del FC2.

H Conserve el FC2 a temperatura ambiente.

A A continuacion se incluyen algunos problemas
que se han registrado al utilizar el FC2 durante
la relacién sexual:

e El pene puede empuijar el condén FC2 (incluido
el anillo exterior) adentro de la vagina;

El pene se desliza hacia el lateral del FC2

durante la relacién sexual e ingresa adentro

de la vagina sin la proteccién del FC2;

El Condén Femenino FC2 se rompe durante

el uso; y

El FC2 se desliza completamente fuera de la

vagina.

En cada uno de los casos anteriores, el riesgo de
exposicién de la vagina al semen se incrementa.
Si alguno de ellos sucede, deberd desechar ese
condén y utilizar uno nuevo.

[ No se han realizado estudios para determinar la
eficacia del FC2 en la prevencién del VIH/SIDA
y ofras infecciones de transmision sexual (ITS)
cuando se utiliza por via anal.

UTILICE FC2

El Condén Femenino FC2 se inserta antes de la
relacién sexual. La mayoria de las mujeres
insertan el FC2 entre 2 a 20 minutos antes de
esta.

El Condén Femenino FC2 debe retirarse luego
del acto sexual y antes de ponerse de pie. Sélo
puede utilizarse una vez.

¢ El FC2 puede utilizarse con la mayoria de los
lubricantes sexuales de base mineral, de silicona
y de agua, disponibles en el mercado.

BENEFICIOS DE LA UTILIZACION DEL FC2
El uso del FC2 durante la relacién sexual puede
colaborar en la proteccién contra las infecciones
de transmisién sexual o a evitar el embarazo.

El FC2 no contiene létex de caucho natural.

¢ El FC2 ofrece a las mujeres una opcién para
protegerse que ellas pueden iniciar.

Las mujeres pueden insertar el FC2 antes del
acto sexual. Esto permite que el acto sea mds
espontdneo, dado que no es necesaria la
ereccién para insertar el FC2.

LOS PELIGROS DE UTILIZAR EL FC2

 Utilice el Condén Femenino FC2 correctamente
cada vez que tenga relaciones sexuales. Si el
FC2 no se usa del modo correcto, el riesgo de
contraer infecciones de transmisién sexual o de
quedar embarazada se incrementard.

¢ El uso incorrecto podria ocasionar que el FC2 no
ofrezca proteccién alguna. Para evitar el riesgo
de uso incorrecto, lea las instrucciones
atentamente antes de usarlo.

 Las investigaciones demuestran que los
siguientesiechos son raros pero pueden ocurrir
al utilizar el FC2:

incomodidad durante la insercién

dolor luego de la insercién, antes de la

relacién sexual

incomodidad durante la relacién sexual

sensacién de ardor, salpullido o comezén.

.

.

ALGUNAS CARACTERISTICAS DE USAR EL
CONDON DE LA HEMBRA FC2

Usted misma puede colocarse el Condén Femenino
FC2. Esto le ofrece la oportunidad de protegerse
por si sola.

El Condén Femenino FC2 se calentard apenas lo
inserte. Es fuerte Y suave.

DESCRIPCION

E

cubierta suave y que recubre en
forma suelta y tiene un anillo en
cada extremo. El anillo interno

d

compuesto de poliuretano y se
utiliza para ayudar a insertar el
Condén Femenino FC2 dentro de
la vagina y ayuda a mantenerlo
en su lugar. No esté conectado
con el condén femenino. El

b

| Condén Femenino FC2 es una

el extremo cerrado estd
Compuesto

| de Nirito —

dnillo —s
Interno
(Poliuretano)
orde exterior de la cubierta del

extremo abierfo se mantiene fuera de la vagina. El
Condén Femenino FC2 viene prelubricado con silicona.

SOBRE LA EFECTIVIDAD DEL FC2

La efectividad del Condén Femenino FC2 se basa en
un estudio realizado en Suddfrica en el que se
compar el Condén Femenino FC2 con una versién
anterior, el Condén Femenino FC1'. Este estudio
comparativo analizé el FC2 y el FC1 respecto de ofros
cuatro posibles problemas descriptos anteriormente en
el rétulo:

¢ el condén femenino puede romperse durante el uso;

cémo

ZAR EL CONDON FEMEN

PARA ABRIR EL
PAQUETE
Encuentre la flecha en la
lengiieta de apertura en la
esquina derecha superior y
tire para abrir (Fig. A).
Frote la parte externa del
condén femenino para
asegurarse de que el
lubricante esté distribuido
uniformemente dentro de la
bolsa desde la parte inferior

lig A

El paquete contiene un
Condon Femenino 12|

ala superior.
Saque el FC2 y mirelo de cerca para asegurarse de
que no esté dafiado.

PARA INTRODUCIR EL CONDON
FEMENINO FC2

Encuentre una posicién Tia B
comodq._lntenfe pararse | ./, S
con un pie sobre una silla, | Zieno

siénfese con las rodillas '
separadas o ubiquese en | Anillo

Interno en la
X | pare
Asegurese de que el anillo| v/erior
inferno estd en el extremo
cerrado inferior de la

cuchiflas.

LExtremo
dela

o el condén femenino podria deslizarse fuera de la
vagina durante el uso;

e el pene podria empujar el condén femenino
adzmro de la vagina; y

¢ el pene podria empujar el condén hacia adentro de

la vagina (sin proteccion).
Estos cuatro problemas son las Gnicas formas en las
que la vagina podria estar expuesta al semen al
utilizar el Condén Femenino FC2 y este estudio
comparativo demuestra que las ci{ras de estos
problemas en los condones femeninos FC1y FC2 son
similares. Aunque el FC2 no fue estudiado en cuanto
a su anficoncepcion ni a la proteccién frente a las
ETS, la efectividad del FC2 puede inferirse sobre la
base de este estudio comparativo y un estudio
anterior que demuestra la efec'ivit!ad del FC1 para
anticoncepcién del FC1 para anticoncepcién. Estos
resultados se consignan en la siguiente tabla.
A continuacién se incluye informacién sobre el modo
en el que diferentes métodos anticonceptivos la

protegen frente al embarazo. Las cifras se basan en el

uso habitual y perfecto. Las cifras de uso habitual
indican que método podria haberse utilizado de
manera incorrecta, podria no haberse utilizado en
todo acto sexual o podria haber fallado durante el
uso. Las cifras de uso perfecto indican que el método
fue utilizado correctamente con cada acto sexua|,
pero fallé, de todos modos.

% DE MUJERES QUE EXPERIMENTARON UN EMBARAZO
NO BUSCADO DENTRO DEL PRIMER ANO DE USO

METODO ANTICONCEPTVO 50~ Uso |
Ningiin método 85 85
Espermicidas 29 18
Retiro 27 4
Métodos basados en la
concienciacion sobre Fertilidad 25 -
Método de barrera
Capuchén cervical
Sin partos previos 10 9
Partos previos 32 20
Diafragma + espermicida 16 6
Condén-
Condon femenino FC1 21 5
Condén masculino 15 2
Métodos hormonales
Pildoras combinadas y pildoras sélo
a base de progestina 8 03
v lalt:l@ 8 0.3
NuvaRing® o 8 03
Dcpo—Pm@‘m 3 0.3
Implanon 0.05 0.05
IuD
ParaGag ®§T de cobre) 0.8 0.0
Mirena® (DIU-LNG) 0.2 0.2
Esterilizacion
Esterilizacion femenina 0.5 0.5
Esterilizacion masculina 0.15 0.10
Pildoras anti ivas de ia: EL i iniciado

dentro de las 72 horas posteriores a la relacion sexual sin proteccion
disminuye el riesgo de embarazo por lo menos en un 75%.

Meétodo de amenorrea de la lactancia: el MELA es un método
anticonceptivo altamente efectivo y temporal.

Fuente: Trussell ). Contraceptive efficacy. In Hatcher RA, Trussell J, Nelson AL,

Cates W, Stewart FH, Kowal

Contraceptive Technology: Nineteenth Revised

Edition. New York NY: Ardent Media, 2007; www.contraceptivetechnology.org

1Referencia: M. Beksinska et al. Performance of the Reality polyurethane female
condom and a synthetic latex prototype: a random crossover trial among
South African women. Contraception. 2006 Apr, 73(4)386-93

bolsa (Fig. B).

cubierta —

PROXIMOS PASOS

¢ Sujete el condén femenino con el extremo
abierto hacia abajo. Al sujetar la parte
externa de la bolsa, apriete el anillo interno
con sus dedos pulgar y medio.

Coloque su dedo indice entre el pulgar y el
dedo medio y siga apretando el anillo interno
(Fig. C (a)). O sélo apriete, lo que le sea més
facil (Fig. C (b)).

Mientras estd apretando el Condén Femenino
FC2, con la otra mano separe los labios de la
vagina como si se estuviera preparando para
introducir un tampdn.

Introduzca el Condén Femenino FC2 como se
muestra en la Fig. D.

lig D

Témese su tiempo. Si el Condén Femenino
FC2 estd resbaloso para introducirlo, suéltelo y
comience de nuevo.

PROXIMOS PASO

¢ Ahora empuje el

anillo interno y la lig
bolsa el framo que
quedo dentro de la
vagina con su dedo
inc?ice. Verifique
que el anillo
interno esté por
encima de su

Pubis

pubis. (Fig. E)

Encontrard su pubis haciendo una curva con
su dedo indice cuando esté unas pulgadas
dentro de la vagina.

Este paso puede ser dificil la primera o la
segunda vez porque el Condén Femenino
FC2 esté lubricado.

Témese su tiempo y empuije el extremo
cerrado del Condén Femenino FC2 hasta
donde pueda sentir el pubis.

Asegurese de insertar el Condén Femenino
FC2 derecho [y no torcido) adentro de la
vagina.

e

¢ Es importante también que el anillo externo
esté fuera de los labios externos de la
vagina como se muestra en la Fig. F.

Alrededor de una /i
pulgada del extremo
abierto quedaré fuera de
su cuerpo. Fig. F. Si bien
esto puede parecer poco
usual, es esta parte del
Condén Femenino FC2

Anillo externo cubriendo
corectamente el drea

|C1 que CITUCICI a

para la relacion sexual

protegerla a usted y asu
pareja durante el sexo. Una vez que el pene
se introduce, la vagina se expande y no
quedard ya suelto el condén.

POSIBLES PREGUNTAS SOBRE
EL USO CORRECTO DEL

CONDON FEMENINO fe2

[ :El Condén Femenino FC2 siempre ofrece
® proteccién contra el embarazo y las ITS?
Ningn método es cien por ciento
efectivo. Los condones de létex de caucho
natural para hombres son altamente efectivo en
la prevencién de enfermedades de transmision
sexual, incluido el SIDA (infeccién de VIH), de
ser usado correctamente. Si usted no va a
utilizar un condén de létex de caucho natural
masculino, puede usar el Condén Femenino FC2
para proteger a usted y a su pareja.

PROXIMOS PASOS |75 ¢

 Hasta que usted y su
pareja se familiaricen
con el Condén Femenino
FC2, use su mano para
guiar al pene hacia la

vagina. Vea la Fig. G.

Luego de usarlo dos o tres

veces, ya se habrdn familiarizado con el
Condén Femenino FC2 y apenas notardn la
bolsa o el anillo externo durante la relacién
sexual.

I[3 puraNTE LA RELACION sEXUAL

* Quizds note que el Condén Femenino FC2 se
mueve durante la relacién sexual. Vea la
Fig. H.

P £Cémo sé cudndo el Condén Femenino

® FC2 estd ubicado con la profundidad

correcta?

R Con el dedo indice empuje el dispositivo
de manera que el anillo inferior se ubique

contra el pubis. Encontrard el pubis curvando su

dedo indice cuando esté a pocas pulgadas

dentro de la vagina.

¢Qué hago si el anillo externo ingresa
dentro de la vagina?

DETENGASE. Refire el Condén
Femenino FC2 e inserte uno nuevo
segun las instrucciones.

P.

¢Sentiré el Condén Femenino FC2 una
vez que esté ubicado en su lugar?
Si, es posible que lo note.

Fig H lig. 1 tigJ
Incorrecto,

DETENGASE:

¢Qué hago si el pene se inserta fuera
del condén femenino?

Debe pedirle a su pareja que lo retire
y la ayude a reinsertarlo dentro del
condén.

=~ o|F T

El movimiento hacia los lados del anillo
externo es normal.

En ocasiones puede que el Condén Femenino
FC2 se deslice hacia afuera y adentro de la
vagina, junto con el pene. Tanto la vagina
como el pene siguen cubiertos.

Sin embargo, si nota que el Condén
Femenino FC2 se estd saliendo de la vagina,
DETENGASE, quitelo y coléquese uno

nuevo.

Si comienza a sentir que el anillo externo se
estd introduciendo en la vagina (Fig. 1), o si el
pene comienza a entrar por debajo o por el
costado de la bolsa, DETENGASE (Fig. J).
Séquese el Condén Femenino FC2 y
coléquese uno nuevo. Asegurese de que la
parte externa quede por fuera de la vagina.

P ¢El Condén Femenino FC2 se rasgard o
® se romperd mientras lo estoy usando?
R Los estudios demuestran que el

Condén Femenino FC2 se rasga o
rompe en menos de un 1% de las veces. Si
cree que el Condén Femenino FC2 se ha
rasgado o roto, retirelo de inmediato,
deséchelo e inserte uno nuevo.

P ¢El Condén Femenino FC2 se
® amontonard dentro de la vagina?
El Condén Femenino FC2 no deberia

® amontonarse dentro si se inserta de
manera correcta. Si siente que el anillo
exterior comienza a deslizarse hacia
adentro, DETENGASE. Retire el Condén
Femenino FC2 e inserte uno nuevo segun las
instrucciones.

LUEGO DE LA RELACION SEXUAL

 Para sacarse el
Condén Femenino
FC2, apriete y
retuerza el anillo
externo para
mantener el esperma
para mantener el
esperma dentro de la

P £Cémo se siente el anillo exterior

o durante la relacién sexual?

R Aunque sienten el anillo exterior, la
mayoria de las mujeres afirman que

no inferfiere con la relacion sexual.

bolsa. Saquelo
suavemente. Arréjelo a un cesto de basura.
No lo tire por el inodoro. No lo vuelva a usar.
Vea la Fig. K.

RECUERDE

Para ayudar a reducir el riesgo de embarazo y

el contagio de infecciones de transmisién sexual:

e Utilice el Condén Femenino FC2
correctamente cada vez que tenga relaciones
sexuales.

® Siga las instrucciones atentamente.

e Asegurese de no romper el condén FC2 con
sus Ufias ni con ofros objetos cortantes.

P ¢Qué hago si el Condén Femenino FC2
® no se mantiene en su lugar durante la
relacion sexual?
B Si el Condén Femenino FC2 se mueve
® hacia afvera de la vagina y causa
incomodidad, empuijelo hacia adentro o
retire el Condén Femenino FC2. Si lo hace,
utilice uno nuevo.

¢TIENE ALGUNA PREGUNTA SOBRE EL MODO
DE USO DEL CONDON FEMENINO FC2?
Llame a su proveedor de salud o comuniquese
al 1-800-274-6601.
También puede enviarnos un correo electrénico a

info@fc2.us.com.
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